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OPALOVACI PISTOLE

DW340K

Blahopirejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky
zkusenosti, dikladny vyvoj vyrobkl a inovace
vytvofily ze spoleCnosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjsSich partnert pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

3 Opatreni pro usazeni do stojanu
4 Nastaveni teploty vzduchu
5 Hubice

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro
jedno napdjeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda
napajeci napéti zdroje odpovida hodnoté na
vyrobnim Stitku.

/\ Toto naradi musite pfipojit k uzemnéné
5 zasuvce.

DW340K
Napajeci napéti vV 230
Prikon W 2,000
Teplota vzduchu (u trysky) °C 50 - 600
Hmotnost kg 0,85
Pojistky:
naradi 230 V 10 A v napdjeci siti

V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici
symboly:

Upozornuje na riziko poranéni,
zkraceni Zivotnosti nebo poskozeni
naradi v pfipadé nedodrzeni pokynu
uvedenych v tomto navodu.

Upozorriuje nariziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Tavna pistole

1 Sada pfislusenstvi

1 Kuffik

1 Navod k pouziti

1 Vykresovou dokumentaci

*  Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho C€asti nebo
pfisludenstvi.

+ Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.

Popis (obr. A)

Tavna pistole DW340K DEWALT je urCena
k odstrariovani natérl, pajeni trubek,
svrastovani PVC, svareni a ohybani plastu
a obecné k suseni a rozehfivani.

1 Hlavni vypina¢

2 Veétraci otvory

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud potfebujete pouzit prodluzovaci kabel,
pouZzijte tfizilovy prodluzovaci kabel vhodny pro
napajeni tohoto naradi (viz technické udaje).
Minimalni prarez vodice je 1,5 mm?2.

V pfipadé pouZiti navinovaciho kabelu, odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a sefizeni
Dfive nez zahajite montaz nebo
sefizovani, vzdy odpojte naradi od
sité.

Nastaveni teploty vzduchu (obr. B)

Muzete si nastavit teplotu vzduchu tak, aby
vyhovovala Sirokému rozsahu mozného pouziti.
Nasledujici tabulka uvadi nastaveni pro rtzné
upotfebeni tohoto naradi.

Nastaveni Pouziti
Nizka (1. usek) + SuSeni barvy a natéru
» QOdstranovani samolepek
* Voskovani a odstrafiovani
vosku
» Suseni mokrého dfeva pred
jeho napousténim
» Svrastovani PVC ovinuti
a izolovani trubek
* Rozmrazovani zmrzlych
potrubi
Stredni (2. Usek) ¢ Svareni plastl
* Ohybani plastovych trubek
a desek
» Uvolhovani zrezlych nebo
pevné utazenych matek
a Sroubu




Nastaveni Pouziti
Vysoka (4. usek)  Odstrariovani barev a laku
» Pdajeni instalatérskych spoja

* Pokud si nejste jisti spravnym nastavenim,
zaCnéte s nastavenim na nizkou teplotu
a postupné teplotu zvysujte, az dosahnete
optimalnich vysledka.

Montaz spravného prislusenstvi

Toto naradi je dodavano se sadou pfislusenstvi
pro rlizné pouZiti.

Popis Ugel

Tryska Chrani okna pfi

s ochranou odstrafiovani natéru

skla zramu
Reflexni tryska Pajeni trubek

Konicka tryska Svareni, svrastovani
objimek (zhavy vzduch
koncentrovany na malou
plochu)

§ Tryska ve tvaru SuSeni, rozmrazovani

S rybiho ocasu  (zhavy vzduch

rozptyleny do vétsi

plochy)

SeSkrabovani barvy

a natérd

Skrabka
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+ Uijistéte se, Ze je naradi vypnuté a hubice
vychladla.

« Na trysku nasadte pozZzadované
prislusenstvi.

Pokyny pro obsluhu

Q + Vzdy dodrzujte bezpecnostni

pfedpisy a pfislusna nafizeni.

* Naradi drzte pouze jednou rukou
(obr. C). Druhou ruku nepokladejte
na vétraci otvory (obr. D).

Pred zahajenim provozu:
* Namontujte odpovidajici prisluSenstvi.
* Nastavte poZzadovanou teplotu vzduchu.

Zapnuti a vypnuti (obr. E)

*  Chcete-li pfistroj zapnout, posurite hlavni
spina¢ do polohy |. Po zapnuti se mlze
objevit kouf; to neni znamkou poruchy.

+ Naradi vypnete pfesunutim hlavniho
spinace do polohy O. Pfed pfenasenim nebo
uloZenim ponechejte nafadi zchladnout.

Odstranovani barvy

* Nasadte odpovidajici pfisluSenstvi.

* Nastavte vysokou teplotu vzduchu.

* Naradi zapnéte.

*  Horky vzduch nasmérujte na barvu, kterou
chcete odstranit.

* Jakmile barva zmékne, odstrante ji pomoci

Skrabky.
A mohlo byt transferovano i na sklo,
které by pak mohlo prasknout.

* P¥i odstrafiovani natéru z jinych
ramu pouzivejte trysku s ochranou
skla.

* Nenechavejte trysku namifenou
prilis dlouho na jedno misto, aby
nedoslo ke vzniceni povrchu.

* Vyvarujte se nahromadéni
odstranéné barvy na Skrabce,
protoZe by se mohla vznitit. Pokud
je to nutné, opatrné odstrante
zbytky barvy ze Skrabky pomoci
noze.

Neodstranujte natér z kovovych
okennich ramu, protoze by horko

Statické pouziti

Toto naradi mlzete také pouzit ve statické

poloze.

* Naradi umistéte na pracovni stll, jak je
uvedeno na obrazku.

+ Kabel zajistéte, aby nedoSlo ke stahnuti
naradi ze stolu.

*  Opatrné naradi zapnéte.
+ Ujistéte se, Ze tryska nemifi na vas
ani na jiné okolni predméty.
e Pozor, abyste do trysky nic
neupustili.

Vychladnuti

Béhem pouziti se tryska a pfisluSenstvi velmi

zahreji. Pfed manipulaci s nafadim nebo jeho

ulozenim naradi nechte vychladnout.

* Abyste chladnuti urychlili, zapnéte naradi
bézZet.

* Naradi vypnéte a nechte vychladnout
alespor po dobu 30 minut.

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.



Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Pfedpokladem
dlouhodobé bezproblémové funkce naradi je
jeho pravidelné cCisténi a péce.

O

]

Mazani

Va$e naradi nevyZaduje Zzadné dalSi mazani.

N

Cisténi

Udrzujte Cisté ventilacni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zzivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokynu
o tfidéni a recyklaci odpadu.

5y Tfidény odpad ymoiﬁgje recyklacﬂi

% & a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiali. Opétovné
pouziti recyklovanych materiald
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobk( Vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadll z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje moznost
sbéru a recyklace pouzitych vyrobk( DEWALT
po ukonceni jejich provozni Zivotnosti. Chcete-li
ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim
vasSe naradi jakémukoliv autorizovanému
servisu Black & Decker, ktery narfadi odebere
a zajisti jeho recyklaci.

Adresu vaSeho nejblizSiho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stfedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

ES Prohlaseni o shodé

C€

DW340K
Spole¢nost DEWALT prohlasuje, Ze tato
elektricka naradi jsou vyrobena v souladu
s normami: 98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 55014, EN 50144, EN 60335, EN 61000-3-2
a EN 61000-3-3.

fvor

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené
na konci tohoto navodu.

Uroven akustického tlaku podle norem 86/188/EEC
a 98/37/EEC, méfena podle normy EN 50144:
L , (akusticky tlak) 75 dB(A)*
L, (akusticky vykon) 88 dB(A)
* pfenasené na obsluhu

Pokud zvuk prekracuje 85 dB(A), provedte
odpovidajici opatfeni na ochranu sluchu.

Mérena stfedni kvadratickd hodnota zrychleni
podle normy EN 50144: < 2,5 m/s?

X fopman

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GrolAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strafe 40,
D-65510, Idstein, Némecko



VSeobecné bezpecnostni predpisy
Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte
platné bezpecnostni predpisy, abyste snizili
riziko vzniku pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo osobniho poranéni. Pred
provozovanim tohoto naradi si prectéte
nasledujici bezpeénostni pokyny. Tyto
pokyny ulozte na bezpe¢ném misté!

VSeobecné

1

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté.
Neporadek na pracovnim stole a prfeplnény
pracovni prostor mohou vést ke vzniku
urazu.

Berte ohled na okoli pracovni plochy.
Naradi nevystavujte vihkosti. Pracovni
prostor udrzujte dobfe osvétlen. Naradi
nepouzivejte v blizkosti hoflavych kapalin
nebo plyna.

Ochrana proti urazu elektrickym
proudem. Zabrarte kontaktu téla
s uzemnénymi povrchy (napf. potrubi,
radiatory, sporaky a chladnic¢ky). Pfi praci
v extrémnich podminkach (napfiklad vysoka
vlihkost, tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.)
muze byt elektricka bezpeénost zvySena
vloZenim izola¢niho transformatoru nebo
ochranného jistice (FI).

Chrarnte naradi pred détmi. Naradi
i prodluzovaci kabel drzte z dosahu déti.
Osoby mladSi 16 let smi naradi obsluhovat
pouze pod dozorem.

Prodluzovaci kabely pro venkovni pouziti.
Pouzivate-li nafadi venku, pouzivejte pouze
prodluzovaci kabel urCeny pro venkovni
pouziti, ktery je i takto oznacen.

Naradi, které nepouzivate, uskladnéte.
Neni-li narfadi pouzivano, musi byt
uskladnéno na suchém misté a musi byt
také vhodné zabezpeCeno, mimo dosah
déti.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Mohou byt zachyceny
pohyblivymi ¢astmi. Jestlize pracujete
venku, pouZivejte pokud mozno gumové
rukavice a neklouzavou obuv. V pfipadé, ze
mate dlouhé vlasy, pouzivejte odpovidajici
prostifedek, kterym vlasy sepnete.
Pouzivejte ochranné bryle. Jestlize se pfi
praci s naradim prasi nebo pokud odlétavaji
drobné CasteCky materialu, pouzivejte proti
prachu ochranny §tit nebo respirator.
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Vyvarujte se maximalnimu akustickému
tlaku. Pokud zvuk prekracuje 85 dB(A),
provedte odpovidajici opatfeni na ochranu
sluchu.

Upnéte si obrobek. K pfipevnéni obrobku
pouzivejte svorky nebo svérak. Zajistite
vétsi bezpeénost pfi praci pokud budete
provadét obsluhu nafadi obéma rukama.
Nepiekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj.

Zabrarite nechténému spusténi pfistroje.
NeprenaSejte naradi pripojené k elektrické
siti s prstem na hlavnim vypinaci. Ujistéte
se, zda je naradi pfi pfipojovani ke zdroji
napéti vypnuto.

Bud'te pozorni. Stale sledujte, co délate.
Pfemyslejte. Pokud jste unaveni, ukonCete
praci s naradim.

Naradi odpoijte. Jestlize chcete ponechat
naradi bez dozoru, vypnéte jej a pockejte,
dokud se zcela nezastavi. Naradi odpojte
v pfipadé Ze jej nepouzivate, pfed
provedenim udrzby nebo pfed vyménou
pFisluSenstvi.

Odklizeni sefizovacich pfipravku a kli¢a.
Pred spusténim naradi vzdy zkontrolujte,
zda jste odstranili veSkeré sefizovaci
pripravky a klice.

Pouzivejte vhodné naradi. Pouziti
tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
NepfetéZujte mala naradi nebo pfidavna
zafizeni pfi praci, ktera je ur€ena pro
vykonnéjsi naradi. Prace je uc€inngjsi
a nastroje k uc¢elim, k nimz jsou uréeny.
Varovani! PouZiti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci nez je doporuc¢eno
timto navodem muze zapficinit poranéni
obsluhy.

Chrante kabel pred poskozenim. Nikdy
nepfenasejte naradi uchopenim za napajeci
pFivodni kabel a pfi vytahovani ze zasuvky
za tento kabel netahejte. Vedte kabel tak,
aby nepfechazel pfes ostré hrany nebo
horké a mastné povrchy.

Udrzbu provadéjte peclivé. Z divodu
udrzujte naradi v Cisttm a v bezvadném
technickém stavu. Pfi udrzbé& a vyméné
prisluSenstvi se fidte pokyny. Pravidelné
kontrolujte kabelaz a pokud je poSkozena,
SVérte jeji opravu autorizovanému servisu
DeWALT. Pravidelné tyto kabely prohlizejte



19

20

a pokud jsou poSkozené, tak je vymeénte.
Udrzujte vSechny ovladaci prvky Cisté,
suché a neznecisténé oleji Ci jinymi
mazivy.

Kontrola poskozenych ¢asti. Dfive
nez budete naradi pouZzivat, peclivé
zkontrolujte, zda neni poSkozeno, aby byla
zajisténa jeho spravna funkce. Zkontrolujte
vychyleni a uloZeni pohybuijicich se ¢asti,
opotfebeni jednotlivych &asti a dalsi
prvky, které mohou ovlivnit spravny chod
naradi. PoSkozené ochranné kryty nebo
jiné zavady, nechejte neprodlené opravit
autorizovanym servisem. Pokud je vypinac
vadny, narfadi nepouzivejte. Vypinac
nechejte vyménit autorizovanym servisnim
zastupcem DEWALT.

Opravy tohoto naradi vzdy svérujte
mechanikim znaé¢kového servisu
DEWALT. Toto nafadi odpovida
platnym bezpecnostnim pfedpisum.
Z bezpecCnostniho hlediska je nutné,
aby bylo zafizeni opravovano vyhradné
techniky s prislusnou kvalifikaci.

Doplrnkové bezpecnostni pokyny pro tavhou
pistoli

VSeobecné

Nepokladejte ruku na vétraci otvory, ani je
jinak neblokujte.

Béhem pouziti je tryska a prisluSenstvi
velmi horké. Nez se naradi dotknete, nechte
tyto jeho €asti vychladnout.

Pfed odloZenim naradi vzdy vypnéte.
Pokud je naradi zapnuté, nenechavejte je
bez dozoru.

Pokud naradi nepouzivate opatrné, mlze
dojit ke vzniku pozaru.

Zar mdze byt nasmérovan na vybusné
materialy, které nejso na oCich. Nepouzivejte
toto naradi ve vihkém prostredi, kde mohou
byt pfitomny hoflavé plyny, nebo v blizkosti
vybusnych materiall.

Pfed uloZzenim naradi je nechte zcela
vychladnout.

Zajistéte odpovidajici vétrani, protoze
mohou vznikat toxické vypary.
Nepouzivejte jako vysousec vlasu.
Nezakryvejte pfivod vzduchu ani trysku,
protoze by mohlo dojit k nahromadéni
nadmérného tepla a naslednému poskozeni
naradi.

Nemifte rozzhavenym vzduchem na
osoby.

Nedotykejte se kovové trysky, protoze se
béhem pouziti velmi zahfeje a jeSté po
dokonceni zustava asi 30 minut horka.
Nepokladejte naradi tryskou smérem
k néCemu béhem pouzivani a tésné po
pouziti.

Do trysky ni¢im neStouchejte, protoZe byste
mohli byt zasazeni elektrickym proudem.
Do trysky se béhem pouzivani naradi
nedivejte, protoze produkuje rozzhaveny
vzduch.

Nenechte k trysce nebo Skrabce pfilnout
barvu, protoZe ta se mize ¢asem vznitit.

Barvu odstrante

Toto naradi nepouZzivejte k odstranovani
barvy obsahujici olovo. Seskrabana barva,
jeji zbytky nebo vypary mohou obsahovat
olovo, které je jedovaté.

Budovy postavené pfed rokem 1960 byly
natirany barvou obsahujici olovo a prekryty
dalSimi vrstvami barvy. Jakmile byly
naneseny na stény, vysledkem jakéhokoliv
kontaktu ruky a ust je otrava olovem.
Vystaveni se i sebemenSimu mnozstvi
olova muze zpUsobit nezvratné poskozeni
mozku a nervové soustavy. Zranitelné jsou
zejména malé a dosud nenarozené déti.
Pfed odstranovanim barvy se ujistéte, Ze je
pracovni prostor uzavieny. Doporu€ujeme
pouZzivat respirator.

Barvu nepalte. Pouzivejte pfiloZzenou
Skrabku a trysku drzte ve vzdalenosti
min. 25 mm nad natfenym povrchem.
Pokud pracujete ve svislém sméru, natér
odstrafiujte smérem shora doll, abys
vam odstranény natér nepadal na naradi
a nepalil se.

Odstranény natér zlikvidujte bezpeénym
zpusobem a po dokonceni prace se ujistéte,
Ze je pracovni plocha Cista.



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni poZzadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

* P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

» Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
prislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouZiti spolu s prfistrojem DeEWALT.

*  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

« Do pristroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pfisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaruc¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit' autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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€D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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